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English

1 What’s in the box (Fig.A)

1) Headphones 2) Transmitter
3) AC/DC adaptor 4) Antenna tube

5)2 x AAA rechargeable shortened sleeve NiMH
batteries (SBC HB550L)

2 Get started

E NOte

* Before using the headphones for the first time, charge the
supplied batteries for at least 10 hours.

¢ Only use Philips rechargeable shortened sleeve NiMH
batteries with your headphones. Other types of
rechargeable batteries cannot be charged with this system.

¢ AAA alkaline batteries can be used to operate the
headphones, but cannot be charged with this system.

¢ If the volume of the audio source is insufficient, the
transmitter automatically turns off.

1 Install/Replace supplied batteries (Fig. B).
2 Install the antenna tube into the transmitter (Fig. C).

3 Power on the transmitter (Fig. D).
Red LED is on when audio source is connected.
Red LED blinks if no audio source is connected for
two minutes.
Red LED is off if no audio source is connected for four
minutes.

4 To charge the headphones, connect the charging cable
with the headphones (Fig. E).
& Headphones: red LED is off during charge.
> Transmitter: green LED is on during charge and is off
when headphones are fully charged.

5 Power on the headphones and red LED is on (Fig. F).

6 Connect the audio device with the transmitter (Fig. G).
L Red LED is on when audio source is connected.

3

If there is interference, tune the transmitter and the headphones
to the same channel (Fig. H).

3  Product version table

Version / Region /10 Europe | /05 UK
Input voltage / frequency 100-240V / 50/60Hz
Output voltage 8V 200mA
Carrier / Reception | Channel 1 863.5MHz
frequency Channel 2 864.5MHz
Transmission power <8 dBm

For further product support, please visit
www.philips.com/support



Cestina
1 Obsah dodavky

1) Sluchatka 2) Vysila¢
3) Sitovy adaptér AC/DC  4) Trubice antény
5) 2 x akumuldtory NiMH, typ AAA (SBC HB550L)

2 Zadiname

E Poznamka

* Pred prvnim pouzitim sluchdtek nabijejte dodané
akumulatory po dobu alespori 10 hodin.

* Ve sluchatkach pouzivejte pouze akumulatory NiMH ve
smrstovaci folii spolecnosti Philips. Jiné typy akumulatort
nelze pomoci tohoto systému nabijet.

* K provozu sluchatek Ize pouzit alkalické baterie AAA, ale
nelze je pomoci tohoto systému nabijet.

¢ Nenf-li hlasitost zdroje zvuku dostatecnd, vysila¢ se
automaticky vypne.

1 Instalace/vyména dodanych akumulatort (obr. B).
2 Instalace trubice antény do vysilate (obr. C).
3 Napdjeni vysilate (obr. D).
9 Je-li pripojen zdroj audia, ¢ervend dioda LED svitf.
5 Neni-li déle nez dvé minuty pripojen zdroj audia,
¢ervend dioda LED bilikd.
5 Neni-li déle nez ctyri minuty pripojen zdroj audia,
¢ervend dioda LED je vypnuta.
4 Chcete-li nabijet sluchatka, pfipojte ke sluchatkam kabel
pro nabfjenfi (obr. E).
> Sluchdtka: cervend dioda LED béhem nabijeni zhasne.
> Vysilac: zelend dioda LED béhem nabijeni svitl a zhasne
po plném nabitf sluchdtek.

5 Zapnéte sluchdtka a cervend dioda LED se rozsviti (obr.
F).

6 Pripojte k vysilaci audiozatizenf (obr. G).
> Je-li pripojen zdroj audia, ¢ervend dioda LED svitf.

3

Dochézi-li k rusenf, naladte vysila¢ a sluchdtka na stejny kandl
(obr: H).

3 Tabulka verzi vyrobku

Verze / Oblast /10 Evropa | /05 UK
Vstupni napéti / frekvence 100240V, 50/60 Hz
Vystupni napéti 8V 200 mA
Frekvence nosné | Kandl 1 863,5 MHz
viny / prijmu Kandl 2 864,5 MHz
Energie prenosu <8 dBm

Dalsi podpora vyrobku viz stranka www.philips.com/support



Deutsch

1 Lieferumfang

3 Tabelle mit Produktversionen

1) Kopthérer 2) Transmitter 10 /05 GrofRbri-
Version/Region ‘
3) AC/DC-Adapter 4) Antennenrohr Europa tannien
5) 2 x AAA-NIMH-Akkus (SBC HB550L) Eingangsspannung/Frequenz | 100 bis 240V 50/60 Hz
. \%
2 Erste Schritte Ausgangsspannung 8V 200 mA
Tréger_/Empfangs- Kanal 1 863,5 MHz
E Hinweis frequenz Kanal 2 864,5 MHz
* Bevor Sie die Kopthérer zum ersten Mal benutzen, laden Sie Ubertragungsleistung <8 dBm

die mitgelieferten Akkus mindestens 10 Stunden lang auf.

¢ Verwenden Sie ausschlieBlich Philips NiMH-Akkus fiir [hre
Kopfhérer. Andere Arten von Akkus kénnen mit diesem
System nicht aufgeladen werden.

¢ Sie konnen die Kopfhorer mit AAA-Alkalibatterien
betreiben, diese aber nicht mit dem System aufladen.

* Wenn die Lautstirke der Audioquelle unzureichend ist,
schaltet sich der Transmitter automatisch aus.

1 Setzen Sie die mitgelieferten Akkus ein bzw. tauschen Sie
sie aus (Abb. B).

2 Montieren Sie das Antennenrohr an den Transmitter
(Abb. Q).

3 Schalten Sie den Transmitter ein (Abb. D).
5 Die rote LED leuchtet, wenn eine Audioquelle
verbunden ist.
9 Die rote LED blinkt, wenn zwei Minuten lang keine
Audioquelle verbunden ist.
9 Die rote LED erlischt, wenn vier Minuten lang keine
Audioquelle verbunden ist.

4 Um die Kopthérer aufzuladen, verbinden Sie das
Ladekabel mit den Kopfhérern (Abb. E).
> Kopfhorer: die rote LED leuchtet wahrend des
Ladevorgangs nicht.
> Transmitter: die griine LED leuchtet wéahrend des
Ladevorgangs und erlischt, wenn die Kopfhorer
vollstandig aufgeladen sind.
5 Wenn Sie die Kopfhorer einschalten, leuchtet die rote
LED (Abb. F).
6 Verbinden Sie das Audiogerit mit dem Transmitter (Abb.
G).
5 Die rote LED leuchtet, wenn eine Audioquelle
verbunden ist.

E3 v

Wenn eine Stérung auftritt, stellen Sie den Transmitter und die
Kopfhérer auf denselben Kanal ein (Abb. H).

Weiteren Produktsupport erhalten Sie unter
www.philips.com/support.



Eesti

1 Pakendi sisu

1) Korvaklappe 2) Saatja

3) Vahelduv-alalisvoolu adapter 4) Antenni toru
5)2 x AAA taaslaetavad NiMH-akud (SBC HB550L)

2 Alustamine

E Markus

* Enne kérvaklappide esmakasutust laadige komplektisolevaid
akusid vahemalt 10 tundi.

¢ Kasutage korvaklappides ainult Philipsi taaslaaditavaid
lihendatud NiMH-akusid. Muud tiilipi taaslaetavate akude
laadimine ei ole selle siisteemiga véimalik.

* AAA-suuruses leelispatareisid v6ib kasutada

korvaklappides, kuid patareisid ei saa selle seadme abil

laadida.

Kui heliallika helitugevus ei ole piisav, ltlitub saatja

automaatselt vélja.

1 Paigaldage/vahetage komplektisolevad akud (joonis B.)
2 Paigaldage antenni toru saatjasse (joonis C).

3 Saatja toite margutuli (joonis D).
> Punane LED-margutuli pdleb, kui heliallikas on
Uihendatud.
5 Punane LED-mdrgutuli vilgub, kui kahe minuti jooksul ei
ole heliallikat Ghendatud.
9 Punane LED-margutuli ei pole, kui nelja minuti jooksul
ei ole heliallikat Ghendatud.

4 Karvaklappide laadimiseks thendage laadimiskaabel ja
korvaklapid (joonis E).
5 Korvaklapid: laadimise ajal punane LED-margutuli ei
pole.
> Saatja: laadimise ajal roheline LED-margutuli pSleb ning
kui kérvaklapid on tdielikult laaditud, llitub roheline
LED-margutuli vdlja.
5 Karvaklappide toite margutuli ja punane LED-margutuli
on sisse lllitatud (joonis F).

6 Uhendage heliseade saatjaga (joonis G).

5 Punane LED-margutuli poleb, kui heliallikas on
Uhendatud.

E Soovitus

Interferentsi korral hddlestage saatja ja kdrvaklapid samale
kanalile (joonis. H).

3 Tooteversioonide tabel

Versioon / piirkond

/10 Euroopa | /05 UK

Sisendpinge / sagedus

100-240V / 50/60 Hz

Viljundpinge 8V 200 mA

Kandja / vastuve- | 1. kanal 8635 MHz

tusagedus 2. kanal 8645 MHz
Saatja voimsus <8 dBm

Uksikasjalikuma tootetoe saamiseks kiilastage veebisaiti

www.philips.com/support




Espanol

1 Contenido de la caja

1) Auriculares 2) Transmisor
3) Adaptador de CA/CC  4) Tubo de antena
5)2 pilas AAA NiMH recargables (SBC HB550L)

Introduccion

2
E Nota

* Antes de utilizar los auriculares por primera vez, cargue las
pilas suministradas durante al menos 10 horas.

¢ Utilice solo pilas NiMH recargables mas pequefias de
Philips con los auriculares. Otros tipos de pilas recargables
no pueden cargarse con este sistema.

* Las pilas alcalinas de AAA pueden utilizarse para que los
auriculares funcionen, pero no pueden cargarse con este
sistema.

* Siel volumen de la fuente de audio no es suficiente, el
transmisor se apagard automdticamente.

1 Instale o sustituya las pilas (fig. B).
2 Instale el tubo de antena en el transmisor (fig. C).

3 Encienda el transmisor (fig. D).
5 El piloto LED rojo se enciende cuando la fuente de
audio estd conectada.
5 El piloto LED rojo parpadea si no hay conectada
ninguna fuente de audio durante dos minutos.
5 El piloto LED rojo se apaga si no hay conectada
ninguna fuente de audio durante cuatro minutos.

4 Para cargar los auriculares, conecte el cable de carga a los
auriculares (fig. E).
9 Auriculares: el piloto LED rojo se apaga durante la
carga.
9 Transmisor: el piloto LED verde se enciende durante la
carga y se apaga cuando los auriculares estdn cargados
completamente.

5 Encienda los auriculares y se encenderd el piloto LED
(fig-F).
6 Conecte el dispositivo de audio al transmisor (fig. G).
£l piloto LED rojo se enciende cuando la fuente de
audio estd conectada.

E Consejo

Si hay interferencias, sintonice el transmisor y los auriculares en
el mismo canal (fig. H).

3 Tabla de versiones del producto

Versidn/regidn

/10 Europa [ /05 UK.

Voltaje de entrada/frecuencia

100-240V; 50/60 Hz

Voltaje de salida 8V,200 mA

Operador/frecuencia | Canal 1 863,5 MHz

de recepcion Canal 2 8645 MHz
Transmisién de energfa <8 dBm

Para asistencia del producto adicional, visite
www.philips.com/support




Francais

1 Contenu de 'emballage

1) Casques 2) Emetteur
3) Adaptateur CA/CC 4) Antenne tubulaire
5) 2 piles AAA rechargeables NiMH (SBC HB550L)

2 Guide de démarrage

E Remarque

* Avant dutiliser le casque pour la premiére fois, mettez les
piles fournies en charge pendant au moins 10 heures.

¢ Utilisez uniquement des piles rechargeables NiMH Philips
avec votre casque. Le systéme ne prend pas en charge
d’autres types de piles rechargeables.

* Vous pouvez utiliser des piles alcalines AAA avec vos
casques mais le systéme ne les prend pas en charge.

* Sile volume de la source audio est insuffisant, I'émetteur
s'éteint automatiquement.

1 Installez/remplacez les piles fournies (Fig. B).
2 Installez l'antenne tubulaire dans 'émetteur (Fig. C).

3 Allumez I'émetteur (Fig. D).
5 Le voyant rouge est allumé lorsque la source audio est
connectée.
5 Le voyant rouge clignote si aucune source audio n'est
connectée pendant plus de deux minutes.
5 Le voyant rouge est éteint si aucune source audio n'est
connectée pendant plus de quatre minutes.

4 Pour charger le casque, branchez le cable de charge sur le
casque (Fig. E).
> Casques : le voyant rouge est éteint pendant la charge.
> Emetteur : le voyant vert est allumé pendant la charge
et s'éteint lorsque le casque est entierement chargé.

5 Allumez le casque ; le voyant rouge s'allume (Fig. F).
6 Connectez I'appareil audio a I'émetteur (Fig. G).

5 Le voyant rouge est allumé lorsque la source audio est
connectée.

E Conseil

S'il'y a des interférences, réglez 'émetteur et le casque sur le
méme canal (Fig. H).

3 Tableau de version du produit

Version / Région Eu/:oope 105 Rkojﬁaiume-
Tension d’entrée / Fréquence | 100 - 240V / 50/60 Hz
Tension de sortie 8V 200 mA
Opérateur / Fréquence | ©3nal 8635 MHz

de réception Canal 2 8645 MHz
Puissance de transmission <8 dBm

Pour de plus amples informations sur le support produit,
veuillez vous rendre sur le site www.philips.com/support



Hrvatski

1 Sto se nalazi u kutiji

1) Slusalice 2) Odasilja¢
3) AC/DC adapter 4) Antena
5)2 punjive AAA NiMH baterije (SBC HB550L)

2 Prvi koraci

E Napomena

* Prije prvog koristenja slusalica isporucene baterije punite
najmanje 10 sati.

¢ Uz slusalice koristite iskljucivo kratke, punjive NiMH
baterije tvrtke Philips. Ovim sustavom ne mogu se puniti
druge vrste punjivih baterija.

* AAA alkalne baterije mogu se koristiti za napajanje
slusalica, ali se ne mogu puniti ovim sustavom.

* Ako glasnoca audio izvora nije dovoljna, odasilja¢ ce se
automatski iskljuditi.

1 Umetanje/zamjena isporucenih baterija (sl. B).
2 Postavljanje antene u odasiljac (sl. C).
3 UKljucivanje odasiljaca (sl. D).
> Crveni LED indikator svijetli kada je audio izvor
povezan.
> Crveni LED indikator bljeska ako se audio izvor ne
poveze u roku od dvije minute.
5 Crveni LED indikator prestaje svijetliti ako se audio
izvor ne poveze u roku od Cetiri minute.

4 Kako biste napunili slugalice, prikljucite kabel za punjenje
(sl E).
L Slusalice: crveni LED indikator ne svijetli tijekom
punjenja.
— Odasiljac: zeleni LED indikator svijetli tijekom punjenja,
a prestaje svijetliti kada se slusalice potpuno napune.
5 Kada ukljucite slugalice, crveni LED indikator pocinje
svijetliti (sl. F).
6 Audio uredaj povezite s odasiljacem (sl. G).
5 Crveni LED indikator svijetli kada je audio izvor
povezan.

E Savjet

‘ U slucaju smetnji postavite odasiljac i slusalice na isti kanal (sl. H). ‘

3 Tablica verzije proizvoda

Verzija / Regija /10 Europa ‘ /05 UK
Ulazni napon / frekvencija 100 - 240V / 50/60 Hz
Izlazni napon 8V,200 mA
Frekvencija nosaca /| Kanal 1 8635 MHz
prijerna Kanal 2 864,5 MHz
izlazna snaga <8 dBm

Daljnju podrsku za proizvod potrazite na web-stranici www.
philips.com/support



Italiano

1 Contenuto della confezione

1) Cuffie 2) Trasmettitore
3) Adattatore CA/CC 4) Rivestimento dell'antenna
5) 2 batterie AAA ricaricabili NiMH (SBC HB550L)

2 Guida introduttiva

E NOta

* Prima di utilizzare le cuffie per la prima volta, caricare le
batterie fornite in dotazione per almeno 10 ore.

¢ Utilizzare solo batterie ricaricabili Philips NiMH con base
in metallo.Altri tipi di batterie ricaricabili non possono
essere ricaricate con questo sistema.

* E possibile utilizzare batterie alcaline AAA per usare le

cuffie; tali batterie, tuttavia, non possono essere ricaricate

tramite il sistema.

Se il volume della sorgente audio non ¢ sufficiente, il

trasmettitore si spegne automaticamente.

1 Installare/sostituire le batterie in dotazione (Fig. B).

2 Installare il rivestimento dellantenna nel trasmettitore
(Fig. Q).
3 Accendere il trasmettitore (Fig. D).
5 || LED rosso si illumina quando la sorgente audio &
collegata.
5 || LED rosso lampeggia se per due minuti non €
collegata alcuna sorgente audio.
|| LED rosso si spegne se per quattro minuti non &
collegata alcuna sorgente audio.

4 Per caricare le cuffie, collegare il cavo di ricarica (Fig. E).
5 Cuffie: il LED rosso e spento durante il processo di
ricarica.
9 Trasmettitore: il LED verde si illumina durante il
processo di ricarica e si spegne quando le cuffie sono
completamente cariche.

5 Accendere le cuffie; il LED rosso si illumina (Fig. F).
6 Collegare il dispositivo audio al trasmettitore (Fig. G).

|| LED rosso si illumina quando la sorgente audio €
collegata.

E Suggerimento

Se c'e interferenza, sintonizzare il trasmettitore e le cuffie sullo
stesso canale (Fig. H).

3 Tabella relativa alle versioni dei
prodotti

Versione / regione /10 Europa /OSUI:iiino
[Tensione in entrata / frequenza| 100-240V / 50/60 Hz
Tensione in uscita 8V 200 mA
Frequenza di Canale 1 8635 MHz
ricezione/portante | Canale 2 864,5 MHz
Potenza di trasmissione <8 dBm

Per ulteriore assistenza, visitare il sito Web
www.philips.com/support



Latviesu

1 Komplektacija

1) Austinas 2) raiditajs
3) mainstravas/lidzstravas adapteris ~ 4) antenas caurulite
5)2 x AAA tipa NiMH akumulatoru baterija

(SBC HB550L)

2 Lietosanas saksana

E Piezime

* Pirms austinu pirmreizéjas lietoSanas uzladéjiet komplekta
ieklautas baterijas vismaz 10 stundas.

* Austinas izmantojiet tikai Philips saisinatas ¢aulas NiMH
akumulatoru baterijas. Citu veidu akumulatoru vai sarma
baterijas Saja sistéma nav iespejams uzladet.

* AAA sarma baterijas var izmantot, lai darbinatu austinas,
tacu tas $aja sistéma nav iespejams uzladet.

* Ja audio avota skalums nav pietiekams, raiditajs automatiski
izslédzas.

1 Komplekta ieklauto bateriju ievietodana/nomaina (att. B)
2 Antenas caurulites ievieto$ana raiditaja (att. C)
3 Raiditaja ieslégiana (att. D)
9 Ja ir pievienots audio avots, LED indikators deg sarkana
krasa.
9 Ja divu minG3u laika netiek pievienots neviens audio
avots, LED indikators iemirgojas sarkana krasa.
9 Ja Cetru mindsu laika netiek pievienots neviens audio
avots, LED indikators ir izslégts.

4 Lai veiktu austinu uzladi, savienojiet lad&3anas kabeli ar
austinam (att. E)
> Austinas: sarkanas gaismas LED indikators uzlades laika
ir izslégts.
> Raiditajs: zalas gaismas LED indikators uzlades laika ir
ieslégts, un izslégts, kad austinas ir pilniba uzladétas.
5 Austinu un sarkanas gaismas LED indikatora ieslég$ana
(att. F)
6 Audio ierices un raiditaja savienogana (att. G)
9 Ja ir pievienots audio avots, LED indikators deg sarkana
krasa.

E Padoms

Ja radusies traucgjumi, noskanojiet raiditaju un austinas viena un
taja pasa kanala (att. H)

3 Produkta versiju tabula

Versija / regions ./10 105 Apv?enoté
Eiropa Karaliste
leejas spriegums/frekvence 100-240V / 50/60 Hz
Izejas spriegums 8V 200 mA
Raidianas/uztverdanas | 1. kanals 8635 MHz
frekvence 2. kanals 864,5 MHz
Raiditaja jauda <8 dBm

Lai sanemtu turpmaku produkta atbalstu, skatiet timekla
vietni www.philips.com/support



Lietuviskai

1 Kas yra rinkinyje

1) Ausinés 2) Siystuvas
3) AC/DC adapteris 4) Antenos vamzdis
5)2 x AAA jkraunamos NiMH baterijos (SBC HB550L)

2 Pradzia

E Pastaba

* Pries pirmgjj ausiniy naudojima, jkraukite pakuotéje esancias
baterijas bent 10 valandas.

¢ Ausinéms naudokite tik ,,Philips* jkraunamas sutrumpinto
korpuso NiMH baterijas. Kito tipo jkraunamy baterijy Sia
sistema jkrauti negalima.

* AAA sarmines baterijas galima naudoti ausinése, taciau jy
negalima jkrauti Sia sistema.

* Jei garso Saltinio kokybé yra nepakankama, siystuvas
automatiskai issijungia.

1 |diegti / Pakeisti pridétas baterijas (Pav. B).
2 |montuokite antenos vamzdj  siystuva (Pav. C).

3 Siystuvo galia (Pav. D).
> Kai garso Saltinis prijungtas, dega raudona lemputé.
9 Jei dvi minutes neprijungiamas joks garso 3altinis,
raudona lemputé blyksi.
> Jei keturias minutes neprijungiamas joks garso Saltinis,
raudona lemputé issijungia.
4 Norédami prijungti ausines, prijunkite prie jy jkrovimo
laida (Pav. E).
> Ausinés: jkrovimo metu raudona lemputé nedega.
L Siystuvas: jkrovimo metu dega zalia lemputé, kuri
i$sijungia, kai ausinés yra pilnai jkrautos.
5 Ausiniy maitinimas jjungtas, dega raudona lempute (Pav. F).
6 Garso jrenginj prijunkite prie siystuvo (Pav. G.)
5 Kai garso Saltinis prijungtas, dega raudona lemputé.

E Patarimas

Jei atsiranda drukdziy, nustatykite siystuva ir ausines tuo paciu
veikimo kanalu (Pav. H).

3 Gaminio versijy lentelé

Versija / Regionas /10 Europa | /05 UK
|vesties jtampa / daznis 100-240V / 50/60Hz
[$vesties jtampa 8V 200mA
Laikiklis / Priemimo | T kanalas 8635 MHz
daznis 2 kanalas 864,5 MHz
Siystuvo galia <8 dBm

Jei norite suzinoti daugiau apie produkto palaikyma,
apsilankykite www.philips.com/support



Magyar

1 A doboz tartalma

1) Fejhallgatd 2) adokészilék
3) AC/DC adapter 4) antennacsé

3  Termékverzio tablazat

Verzié / Régid /10 Eurdpa | /05 UK

Bemeneti feszlltség / 100-240V / 50/60 Hz

5)2 db AAA NiMH akkumuldtor (SBC HB550L) frekvencia
2  iizembe helyezés Kimeneti feszlltség 8V 200 mA
Vivé- / vételi | 1.csatorna 863,5 MHz
E Megjegyzés frekvencia 2. csatorna 864,5 MHz
* Afejhallgats elsé hasznalata eltt legaldbb 10 érén keresztiil Atviteli teljesitmény <8 dBm

toltse az akkumuldtorokat.

¢ A fejhallgatohoz kizarolag Philips gyartmanyd NiMH-
akkumulatort hasznaljon.A rendszerrel mas tipusu
akkumulatorokat nem lehet feltolteni.

* AAA méretii alkalielemmel m{ikédik a fejhallgato, de
feltoltésére a rendszer nem alkalmas.

* Ha az audioforrds hangereje nem megfeleld, az addkészilék
automatikusan kikapcsol.

1 A meliékelt akkumuldtorok behelyezése/cseréje (B abra).
2 Az antennacsé behelyezése az addkészilékbe (C dbra).

3 Az addkészilék bekapcsoldsa (D dbra).
> A voros LED-jelzéfény vildgit, ha van csatlakoztatva
hangforrds.
5 A voros LED-jelzéfény villog, ha nincs csatlakoztatva
hangforrds két percig.
5 A voros LED-jelzéfény nem vildgit, ha nincs
csatlakoztatva hangforrds négy percig.

4 A fejhallgaté toltéséhez csatlakoztassa a toltékabelt a
fejhallgatdhoz (E dbra).
> Fejhallgatd: a voros LED-jelzéfény nem vildgit toltés
kozben.
> Addkésziilék: a zold LED-jelz&fény vildgit toltés kozben,
és elalszik, ha a fejhallgatd teljesen feltoltédik.
5 A fejhallgaté bekapcsoldsakor a vords LED-jelzéfény vildgft
(F dbra).

6 Az audioeszkdz és az addkésziilék csatlakoztatdsa (G

dbra).
> A voros LED-jelzéfény vildgit, ha van csatlakoztatva
hangforrés.

E Tanacs

Ha interferencia Iép fel, hangolja az addkésztiléket és a
fejhallgatét ugyanarra a csatorndra (H dbra).

Tovdbbi terméktdmogatdst a kdvetkezd cimen taldlhat: www.
philips.com/support



Nederlands

1  Wat zit er in de doos!?

3  Productversietabel

1) Hoofdtelefoons 2) Zender , , /05 Verenigd
3) Netspanningsadapter 4) Antennebuis Versie/regio /10 Europa Koninkrijk
5)2 oplaadbare AAA-batterijen, NiMH (SBC HB550L) Invoervermogen/-frequentie | 100 - 240V, 50/60 Hz
2 Aande slag Qitvoervermogen 8V, 200 mA
Bereik-/ont- Kanaal 1 863,5 MHz
E Opmerking vangstfrequentie | Kanaal 2 864,5 MHz
Zendvermogen < 8 dBm

¢ Laad de batterijen minstens 10 uur op voordat u de
hoofdtelefoon voor het eerst gebruikt.

¢ Gebruik alleen oplaadbare NiMH-batterijen van Philips met
een metalen uiteinde in uw hoofdtelefoon. Andere typen
oplaadbare batterijen kunnen niet met dit systeem worden
opgeladen.

* AAA-alkalinebatterijen kunnen worden gebruikt voor de
bediening van de hoofdtelefoon, maar kunnen niet met dit
systeem worden opgeladen.

¢ Als het volume van de audiobron te laag is, wordt de zender
automatisch uitgeschakeld.

1 De geleverde batterijen installeren/vervangen (afb. B).
2 De antennebuis in de zender installeren (afb. C).

3 De zender inschakelen (afb. D).
9 De rode LED brandt wanneer de audiobron is
aangesloten.
> De rode LED knippert als er twee minuten lang geen
audiobron is aangesloten.
— De rode LED is uit als er vier minuten lang geen
audiobron is aangesloten.

4 Om de hoofdtelefoon op te laden, sluit u de oplaadkabel
op de hoofdtelefoon aan (afb. E).
9 Hoofdtelefoon: rode LED is uit tijdens opladen.
> Zender: groene LED brandt tijdens opladen en is uit
wanneer de hoofdtelefoon volledig is opgeladen.

5 Schakel de hoofdtelefoon in. De rode LED brandt (afb. F).

6 Verbind het audioapparaat met de zender (afb. G).
9 De rode LED brandt wanneer de audiobron is
aangesloten.

B3

Als er storing is, stemt u de zender en de hoofdtelefoon af op
hetzelfde kanaal (afb. H).

Ga voor meer productondersteuning naar

www.philips.com/support




Polski

1 Zawartosc opakowania

3 Tabela wersji produktu

1) Stuchawki 2) Nadajnik
3) Zasilacz AC/DC 4) Rurka antenowa
5) 2 akumulatory AAA NiMH (SBC HB550L)

2 Czynnosci wstepne

E Uwaga

* Przed pierwszym uzyciem stuchawek taduj dotaczone do
zestawu akumulatory przez co najmniej 10 godzin.

¢ Uzywaj tylko akumulatoréw NiMH firmy Philips bez

plastikowej ostony (z metalowa koncowka). Akumulatoréow

innego typu nie mozna tadowac przy uzyciu tego zestawu.

Baterii alkalicznych AAA mozna uzy¢ do zasilania

stuchawek, ale nie mozna ich fadowa¢ za pomoca tego

zestawu.

* Jedli glosnos¢ zrédtowego urzadzenia audio nie jest
wystarczajaca, nadajnik wytacza sie automatycznie.

1 Wi2/Wymien dofaczone do zestawu akumulatory (rys.
B).
2 WISz rurke antenowa do nadajnika (rys. C).

3 Podfacz nadajnik do zrédia zasilania (rys. D).

5 Po podtaczeniu zrédtowego urzadzenia audio wigcza
sie czerwony wskaznik LED.

L Jesli Zadne Zrédtowe urzadzenie audio nie bedzie
podiaczone przez dwie minuty, czerwony wskaznik LED
zacznie migac.

L Jesli zadne Zrédtowe urzadzenie audio nie bedzie
podfaczone przez cztery minuty, czerwony wskaznik
LED wytaczy sie.

4 Aby natadowac stuchawki, podtacz przewdéd tadujacy ze

stuchawkami (rys. E).

9 Stuchawki: czerwony wskaznik LED jest wytaczony
podczas tadowania.

5 Nadajnik: zielony wskaznik LED jest wiaczony podczas
fadowania i wyfacza sie po petnym natadowaniu
stuchawek.

5 Wskaznik zasilania na stuchawkach i czerwony wskaznik
LED sa wiaczone (rys. F).
6 Pofacz urzadzenie audio z nadajnikiem (rys. G).
9 Po podiaczeniu zrédtowego urzadzenia audio wiacza
sie czerwony wskaznik LED.

E Wskazowka

W przypadku zaktécer ustaw nadajnik i stuchawki na ten sam
kanat (rys. H).

/05 Wielka

/10 Europa Brytania

Wersja / Region

Napiecie wejéciowe /

S 100-240V~, 50/60 Hz
czestotliwosé

Napiecie wyjsciowe 8V 200 mA

Czestotliwoscé Kanat 1 863,5 MHz

nosnej / transmisji | Kanat 2 8645 MHz
Moc nadawania < 8 dBm

Wiecej informacji technicznych mozna znalez¢ na stronie
internetowej www.philips.com/support.



Portugués

1 Conteldo da embalagem

3 Tabela de versoes do produto

1) Auscultadores 2) Transmissor
3) Adaptador CA/CC 4) Tubo de Antena
5) 2 pilhas recarregaveis AAA NiMh (SBC HB550L)

2 Introdugao

E NOta

* Antes de utilizar os auscultadores pela primeira vez, carregue
as pilhas fornecidas durante, no minimo, 10 horas.

¢ Utilize apenas pilhas Philips NiHM de manga encurtada
com os seus auscultadores. Este sistema nao permite
carregar outros tipos de pilhas recarregaveis.

* As pilhas alcalinas de AAA podem ser utilizadas com os
auscultadores, mas ndo podem ser recarregadas neste
sistema.

* Se o volume da fonte de dudio for insuficiente, o transmissor
desliga automaticamente.

1 Instalar/substituir as pilhas fornecidas (Fig. B).
2 Instalar o tubo de antena no transmissor (Fig. C).

3 Alimentacio do transmissor (Fig. D).
= LED vermelho liga-se quando a fonte de dudio for
ligada.
5 LED vermelho fica intermitente se nenhuma fonte de
dudio for ligada durante dois minutos.
5 LED vermelho desliga-se se nenhuma fonte de dudio
for ligada para quatro minutos.

4 Para carregar os auscultadores, ligue o cabo de carga aos
auscultadores (Fig. E).
5 Auscultadores: LED vermelho permanece desligado
durante a carga.
9 Transmissor: LED verde permanece ligado durante
a carga e desligado quando os auscultadores estao
completamente carregados.

5 Auscultadores com alimentacio e LED vermelho ligado
(Fig. F).
6 Ligue o dispositivo de dudio ao transmissor (Fig. G).
[ ED vermelho liga-se quando a fonte de dudio for
ligada.

E Dica

Se houver interferéncia, sintonize o transmissor e os
auscultadores no mesmo canal (Fig. H).

Versdo / Regido /10 Europa /Oarf?jlgo
Voltagem/frequéncia de entrada | 100-240V / 50/60 Hz
Voltagem de saida 8V 200 mA
Frequéncia de Canal 1 8635 MHz
transmissao/ recep¢ao |Canal 2 864,5 MHz
Poténcia do transmissor <8 dBm

Para obter mais assisténcia relativa ao produto, visite www.
philips.com/support



Romana

1 Ce se afla in cutie

1) Casti 2) Transmitdtor
3) Adaptor CA/CC 4) Tub antena
5) 2 baterii reincarcabile AAA NiMH (SBC HB550L)

2 Primii pasi

E NOté

* Tnainte de a utiliza castile pentru prima data, incarcati bateriile
furnizate timp de cel putin 10 ore.

* Utilizati la castile dvs. numai baterii reincircabile NiMH

cu manson scurtat de la Philips. Alte tipuri de baterii

reincarcabile nu pot fi incarcate cu ajutorul acestui sistem.

Bateriile alcaline AAA pot fi utilizate pentru a folosi castile,

dar nu pot fi incarcate cu acest sistem.

* Daca volumul sursei audio este insuficient, transmitatorul se
opreste automat.

1 Instalati/inlocuiti bateriile furnizate (Fig. B).
2 Instalati tubul antenei in transmititor (Fig. C).
3 Porniti transmitatorul (Fig. D).
5 LED-ul rosu este aprins atunci cand este conectata
sursa audio.
| ED-ul rosu lumineaza intermitent daca nu este
conectatd nicio sursd audio timp de doud minute.
| ED-ul rosu este stins daca nu este conectata nicio
sursa audio timp de patru minute.

4 Pentru a proceda la ncircarea cistilor, conectati cablul de
incdrcare la casti (Fig. E).
 Casti: LED-ul rosu este stins in timpul incarcdrii.
> Transmitdator: LED-ul verde este aprins in timpul
ncdrcarii si se stinge atunci cand castile sunt incarcate
complet.

5 Porniti cistile, iar LED-ul rosu este aprins (Fig. F).
6 Conectati dispozitivul audio cu transmititorul (Fig. G).

5 LED-ul rosu este aprins atunci cand este conectata
sursa audio.

E Sugestie

Dacd existd interferente, reglati transmitdtorul si castile la acelasi
canal (Fig. H).

3 Tabel versiune produs

Versiune / Regiune /10 Europa /Ogrizi::a
Tensiune / Frecventa de intrare | 100-240V / 50/60 Hz
Tensiune de iesire 8V 200 mA
Frecventd purtitoare | Canal 1 863.5 MHz
/ receptie Canal 2 864.5 MHz
Putere de iesire <8 dBm

Pentru asistenta suplimentard pentru produse, va rugam sa
vizitati www.philips.com/support



Slovensky

1 Coje v skatuli

3 Tabulka verzie produktu

1) Sldchadld 2) Vysiela¢

3) Adaptér striedavého pridu 4) Trubica antény

5)2 x nabijatelné NiMH batérie typu AAA
(SBC HB550L)

2 Uvodné pokyny

E Poznamka

* Pred prvym pouzitim sliichadiel nechajte pribalené batérie
nabfjat’ aspori 10 hodin.

¢ So sluchadlami pouzivajte len NiMH batérie so skratenym

puzdrom znacky Philips. Iné typy nabijatelnych batérif

nemozno nabijat’ v tomto systéme.

Alkalické batérie typu AAA sa mézu pouzivat’ na napajanie

slichadiel, no nemozno ich nabijat’ v tomto systéme.

* Ak je Urover hlasitosti zdroja zvuku nedostatocnd, vysielac sa
automaticky vypne.

1 Naintalujte alebo vymefite dodané batérie (obr. B).
2 Nainstalujte trubicu antény na vysiela¢ (obr. C).
3 Zapnite vysiela¢ (obr. D).
9 Po pripojeni zdroja zvuku sa rozsvieti ¢ervend
kontrolka LED.
5 Ak sa v priebehu dvoch minut nepripoji ziaden zdroj
zvukuy, cervend kontrolka LED zacne blikat'.
5 Ak sa v priebehu Styroch minut nepripoji ziaden zdroj
zvuky, cervend kontrolka LED zhasne.
4 Ak chcete nabijat’ batérie slichadiel, pripojte k sltichadldm
nabijaci kabel (obr. E).
L Sldchadla: cervend kontrolka LED pocas nabijania
nesvieti.
> Vysielad: pocas nabijania svieti zelend kontrolka LED a
zhasne, ked su batérie slichadiel Uplne nabité.

5 Zapnite slichadld a rozsvieti sa ¢ervend kontrolka LED
(obr. F).
6 Pripojte zvukové zariadenie k vysielacu (obr: G).

5 Po pripojen( zdroja zvuku sa rozsvieti ¢ervena
kontrolka LED.

5 L

V pripade rusenia naladte vysielac a sliichadld na rovnaky kandl
(obr: H).

Verzia/oblast /10 Eurdpa ‘ /05VB
Vstupné napitie/frekvencia | 100 — 240V / 50/60 Hz
Vystupné napdtie 8V 200 mA
Nosnd frekvencia/ | Kanal 1 863,5 MHz
frekvencia prijmu | Kandl 2 864,5 MHz

Vystupny vykon <8 dBm

Daldiu podporu pre tento vyrobok ziskate na strdnke www.
philips.com/support



Slovenséina

1 Kaj je v Skatli

1) Slusalke 2) Oddajnik
3) Adapter AC/DC 4) Antenska cev
5) 2 akumulatorski bateriji NiMH AAA (SBC HB550L)

2 Zacetek uporabe

E Opomba

* Pred prvo uporabo slusalk prilozeni bateriji polnite vsaj 10 ur:

* V slusalkah uporabljajte samo Philipsove akumulatorske

baterije NiMH s skrajsanim plas¢em. S tem sistemom ni

mogoce polniti drugih vrst akumulatorskih baterij.

Slusalke delujejo tudi z alkalnimi baterijami AAA, ki pa jih ni

mogoce polniti s tem sistemom.

* Ceje glasnost vira zvoka prenizka, se oddajnik samodejno
izklopi.

1 Namestite/zamenjajte prilozeni bateriji (slika B).
2 Antensko cev namestite v oddajnik (slika C).
3 VKlopite oddajnik (slika D).
Ko je zvocni vir prikljucen, sveti rdeci indikator LED.
> Ce dve minuti ni priklju¢en noben zvocni vir, utripa
rdeci indikator LED.
> Ce &tiri minute ni priklju¢en noben zvocni vir, rdeci
indikator LED ne sveti.

4 Slugalke polnite tako, da nanje priklju¢ite napajalni kabel
(slika E).
> Slusalke: rdeci indikator LED med polnjenjem ne sveti.
= Oddajnik: zeleni indikator LED med polnjenjem sveti,
ko so slusalke popolnoma napolnjene, pa ugasne.

5 Rde¢i indikator LED med polnjenjem slugalk sveti (slika F).

6 Zvocno napravo poveite z oddajnikom (slika G).
Ko je zvocni vir prikljucen, sveti rdedi indikator LED.

E Nasvet

V primeru motenj oddajnik in slusalke nastavite na isti kanal
(slika H).

3 Tabela razlicic izdelkov

Razli¢ica/regija /10 v Evropi | /05 v ZK
Vhodna napetost/frekvenca 100-240V / 50/60 Hz
Izhodna napetost 8V 200 mA
Operater/spreje- | Kanal 1 863,5 MHz
mna frekvenca | Kanal 2 864,5 MHz
Izhodna moc <8 dBm

Za dodatno podporo za izdelek obis¢ite spletno mesto
www.philips.com/support



Suomi

1  Toimituksen sisalto

3 Tuoteversio, poyta

1) Kuulokkeet 2) Lahetin

3) Verkkolaite 4) Antenni

5) 2 kpl ladattavia AAA-kokoista NiMH-akkuja
(SBC HB550L)

2 Aloittaminen

E Huomautus

¢ Lataa kuulokkeiden mukana toimitettuja akkuja vahintdan 10
tuntia ennen kuulokkeiden ensimmadistéd kayttokertaa.

Kaytd kuulokkeissa vain Philipsin ladattavia NiMH-akkuja,
joissa on pidennetty kosketuspinta. Laitteella ei voi ladata
muuntyyppisia ladattavia akkuja.

AAA:-alkaliakkuja voi kayttda kuulokkeissa, mutta niita ei voi
ladata talld laitteella.

Jos dénildhteen ddnenvoimakkuus ei riitd, lahetin sammuu
automaattisesti.

1 Asenna/vaihda laitteen mukana toimitetut akut (kuva B).
2 Asenna antenni lahettimeen (kuva C).

3 Kytke lihettimeen virta (kuva D).
9 Punainen LED-merkkivalo palaa, kun dénildhde on
litetty.
5 Punainen LED-merkkivalo vilkkuu, jos ddnildhdettd ei
litetd kahden minuutin kuluessa.
 Punainen LED-merkkivalo sammuu, jos ddnildhdettd ei
litetd neljan minuutin kuluessa.

4 Kun haluat ladata kuulokkeet, liit3 latauskaapeli
kuulokkeisiin (kuva E).
— Kuulokkeet: punainen LED-merkkivalo ei pala latauksen
aikana.
> [ dhetin: vihred LED-merkkivalo palaa latauksen aikana
ja sammuu, kun lataus on valmis.

5 Kytke kuulokkeisiin virta, ja punainen LED-merkkivalo
palaa (kuva F).
6 Liita danentoistolaite, jossa on lihetin (kuva G).
9 Punainen LED-merkkivalo palaa, kun danildhde on
litetty.

3 e

Jos ilmenee hairiditd, viritd ldhetin ja kuulokkeet samalle kanavalle
(kuva H).

Versio/alue

/10 /05
Eurooppa | Iso-Britannia

Tulojannite/-taajuus

100240V, 50/60 Hz

Lahtojannite 8V 200 mA
Operaattori / Kanava 1 863,5 MHz
Vastaanottotaajuus |Kanava 2 864,5 MHz
Ldhetysteho alle 8 dBm

Lisdtietoja tuotetuesta on osoitteessa

www.philips.com/support




Svenska

1 Foérpackningens innehall

1) Horlurar 2) Sandare
3) Nétadapter 4) Antennror

5)2 x AAA laddningsbara NiMH-batterier
(SBC HB550L)

2 Komma igang

E Kommentar

* Innan du anvander horlurarna for forsta gangen laddar du de
medféljande batterierna i minst 10 timmar.

¢ Anvind endast Philips laddningsbara NiMH-batterier med

kortade héljen tillsammans med horlurarna. Andra typer av

laddningsbara batterier kan inte laddas med enheten.

Alkaliska AAA-batterier kan anvandas med horlurarna, men

kan inte laddas med enheten.

* Om volymen till ljudkallan &r otillrdcklig stings sandaren
automatiskt av.

1 Installera/ersitta medféljiande batterier (bild B).
2 Installera antennréret i sandaren (bild C).
3 Sla pa sindaren (bild D).
5 R&d lysdiod lyser ndr ljudkallan ansluts.
5 Réd lysdiod blinkar om ingen ljudkalla ansluts pa tva
minuter:
> R&d lysdiod ar slackt om ingen ljudkélla ansluts pa fyra
minuter:
4 Anslut laddningskablarna till horlurarna for att ladda
hérlurarna (bild E).
> Horlurar: réd lysdiod dr sldckt under laddning.
 Sdndare: gron lysdiod dr tdnd under laddning och slackt
ndr horlurarna dr fulladdade.
5 Sl pa horlurara och réd lysdiod lyser (bild F).

6 Anslut ljudenheten med sindaren (bild G).
> R&d lysdiod lyser ndr ljudkallan ansluts.

-

Om det &r stérningar stéller du in sandaren och hérlurarna pa
samma kanal (bild H).

3 Produktversionstabell

Version/Region /10 Europa 05 Stqrbrl—
tannien
Inspanning/frekvens 100-240V / 50/60 Hz
Utspanning 8V 200 mA
Leverantdr/Mottag- | Kanal 1 863,5 MHz
ningsfrekvens Kanal 2 864,5 MHz
Overforingseffekt <8 dBm

Ytterligare produktsupport finns pa
www.philips.com/support



Tirkge

1 Kutuda neler var

1) Kulaklik 2) Verici
3) AC/DC adaptori 4) Anten borusu
5)2 x AAA sarj edilebilir NiMH pil (SBC HB550L)

2 Baslarken

B

* Kulakliklart ilk kez kullanmadan 6nce, birlikte verilen pilleri en
az 10 saat sarj edin.

¢ Kulakliklarla birlikte sadece Philips sarj edilebilir kisa uglu
NiMH piller kullanin. Diger sarj edilebilir pil tirleri bu
sistemde sarj edilemez.

* AAA alkalin piller kulakliklari galistirmak igin kullanilabilir
ancak bu sistemde sarj edilemez.

* Ses kaynaginin ses diizeyi yeterli degilse, verici otomatik
olarak kapanir:

1 Birlikte verilen pilleri Takin/Degistirin (Sekil B).
2 Anten borusunu vericiye takin (Sekil C).
3 Vericiye gtic verin (Sekil D).
> Ses kaynagl bagliyken kirmizi LED yanar
L ki dakika siireyle bir ses kaynag baglanmazsa, kirmizi
LED yanip séner.
5 Dort dakika streyle bir ses kaynagi baglanmazsa, kirmizi
LED séner.
4 Kulakliklar sarj etmek icin sarj kablosunu kulakliklara
baglayin (Sekil E).
> Kulakliklar: sarj sirasinda kirmizi LED séner.
> Verici: yesil LED sarj sirasinda yanar ve kulakliklar
tamamen sarj oldugunda soéner.
5 Kulakliklara gti¢ verildiginde kirmizi LED yanar (Sekil F).

6 Ses cihazini vericiye baglayin (Sekil G).
> Ses kaynagl bagliyken kirmizi LED yanar

‘ Parazit varsa, vericiyi ve kulakliklari ayni kanala ayarlayin (Sekil H).

3 Uriin stirimi tablosu

Surtim / Bolge /10 Avrupa ‘ /05 ingiltere
Giris gerilimi / frekansi 100-240V / 50/60Hz
Cikis gerilimi 8V 200mA
Tastyict / Alm | Kanal 1 863,5 MHz
frekansi Kanal 2 864.5 MHz
Verici glict <8 dBm

Daha fazla Uriin destegi icin bkz.: www.philips.com/support



BbvArapcku

1 Kakso uma B KyTHATa

3 Tabauua c BepcuMTe Ha MPOAYKTA

1) Caywankum 2) MNpeaaBaten

3) AC/DC apantep 4) Tpbba 3a aHTeHaTa

5)2 6p. akymyaaTopHu NiMH 6atepumn Tvn AAA
(SBC HB550L)

2 HavaAHu cTbriku

E 3abeAerkka

¢ [peAn Aa M3MOA3BATE CAYLIAAKUTE 3a MbPBU MbT, 3apeAeTe
BKAIOUEHITE B KOMMAEKTa 6aTepun B MPOABAXKEHME Ha MOHe
10 vaca.

* Camo NiMH akymyaatopHu 6atepun Philips cbe ckbceHa
BbHLUHA U30AALMA MOTaT AQ CE MU3MOA3BAT CbC CAYLIAAKUTE.
Apyr1Te BUAOBE aKyMyAaTOPHM GaTepum He MoraT Aa ce
3apeXAart C Tasu cucTema.

¢ AakaaHuTe 6atepun TMn AAA MoraT Aa ce M3MOA3BAT 33
3aXpaHBaHe Ha CAYLLAAKMTE, HO He MOTaT Aa Ce 3apeXxAaT

C Tasu cucTema.
* AKO nAaTa Ha 3ByKa OT ayAMO M3TOYHKMKA € HEAOCTATb4YHA,
MNPEAABATEAAT CE€ U3KAIOUBA aBTOMATUYHO.

1 MocTasare/cmaHa Ha BKAIOUYEHWTE B KOMNAEKTa BaTephn
(®wr. B).

2 CraobeTe TpbbaTa 3a aHTeHaTa Kb rpeaasaTens (Our.
Q).
3 Braiouete npeaasates (Our. D).
> YepBEHNAT CBETOAMOA € BKAIOUEH, KOTaTO € BKAIOYEH
ayAMO U3TOUHVIK.
> YepBEHNAT CBETOAMOA MIMa, aKO HE € BKAIOYEH ayAMO
M3TOYHWK B MPOABAXKEHME HA 2 MUHYTU.
> YepBEHNAT CBETOAMOA, M3KAIOUBA, aKO HE € BKAIOYEH
ayAMO U3TOUHVIK B MPOABAKEHME Ha 4 MUHYTU.

4 3a aa 3apeanTe CAyWaAKMTE, CBbPXETE Kabena 3a
3apexxaaHe koM cAylwarkute (Our. E).
> CAyLIAAKM: HEPBEHWAT CBETOAMOA € U3KAIOUEH MO
BPEME Ha 3apexaaHe.
> [peaAaBaTeA: 3eACHUAT CBETOAMOA € BKAIOYEH MO
BPEME Ha 3aPEXAAHE 1 U3KAIOUEH, KOraTO CAYLIAAKWTE
Ca HarmbAHO 3apeAeHH.

5 BraloueTe CAWAAKITE 1 UEPBEHMAT CBETOAMOA Liie Ce
BrAlouM (Our. F).

6 CaupeTe ayAno yCTpONcTBOTO C Npeaasatens (Dur. G).

'—bqepBeHl/lﬂT CBETOAMOA € BKAIOYEH, KOraTo € BKAIOYEH
AYANO N3TOYHUK.

Coeer

AKO UMa CMYLLEHWA, MPEAABATEAAT U CAYLIAAKUTE Tpﬂ6Ba Aad ce
HACTPOAT Ha eAMH M Cblyt KaHaA (Dur. H).

/10 |/05 Beanko-
Bepcws / Pervion

Espona | 6puTaHus

BxoaHo Hanpexenue / vectota | 100-240V, 50/60 Hz
V/13x0AHO Hampex<eHue 8V 200 mA
Hoceua vectota/ | KaHaa 1 863,5 MHz
YecToTa Ha npuemMaHe | Kaxaa 2 8645 MHz

M3XOAHA MOLLHOCT <8 dBm

3a olue NOAAPBXKKA 33 MPOAYKTa rnoceTeTe
www.philips.com/support



Kasakwa

1 KopanTbiH, Kypamsl

3 ©OHIMHIH, HyCKaAbIK KecTeci

1) KyaakkanTap 2) TpaHcMUTTEp

3)AT/TT apanTepi 4) AHTeHHa TyTiKLeci

Hycka / Anmar

/10 /05
Eypona | ¥AbibprTaHus

5)2 x AAA 3apsaTarmansl NiMH baTtapesaapsbl

Kipic kepHey / »uiik

100-240 B / 50/60 Iu

(SBC HB550L) LLbirbic kepHey 8 B 200 MA

TacbiMaraaywsl /| 1-apHa 8635 Ml'y

2 >KyMmbicTbl BacTay Kabunaay sini | 2-apra 5645 M
E Eckeptne TacbiManaay KyaTbl <8 ABM

* KyaakkanTapab! GipiHLi peT nanaaraHapAaH OypbiH, XMHaKTa
GepiareH 6aTapesrapabl kemiHae 10 caraT 3apsaTan anbiHbI3.

¢ Tek Philips 3apsaTtaamaabl kbicka NiMH 6atapesaapbit
KYAQKKarTapra MainAaAaHblHbI3. 3apSATaAMaAbI HEMece
CIATIA GaTapesirapAblH, 6acka TYpAepiH ByA Xyiteae
3apsiATayFa 60AManApI.

* KyAakkanTtapabl KoaaaHy ywiH AAA ciATiAi 6aTapesAapbiH
nanAaAaHyra 6oAaAbl.

* Erep ayalo pecypcTbiH AbIObIC AEHrewi XETKIAIKCI3 6OACa,
TPaHCMUTTEP aBTOMATThl TYPAE OLLEA].

1 KunakTa 6epirreH 6aTapesrapab! CaAblHbI3/
ayblcTbIpbIHbI3 (B cyp.).

2 AnTeHHa TyTiKlWeciH TpaHcMUTTepre carbibiz (C cyp.).

3 TparcmuTTepai kockiHbi3 (D cyp.).
5 AyaMlo pecypc KocbiAFaHAa KbibIA XKLUA >kaHaabl.
> ElikaHAaM ayAMO pecypc eKi MUHYT 60ibl
KocblAMaraHAa KbibiA AKLUA, sKbiMbIABIKTaRAbI.
5 ElikaHAaM ayAMO pecypc TOPT MUHYT 6OMbl
KocbiAMaraHaa KbisbiA XKLLA, euea.

4 KyrakkanTapabl 3apAaTay ViLiH 3apaaTay KabeaiH
KyAakKanTapra »anfaHpi3 (E cyp.).

5 KynakKanTap: 3apsaTaay kesiHae Kbidbia XKLLIA, ewea,.

9 TpaHcmnTTep: kacbin XKLLIA, 3apsaTany KesiHae
XKaHaAbl OHE KYAAKKarTap TOAbIK 3apsATaAFaHAR
BLUEA|.

5 Kyrakkantapabl KOCbIHbI3, COHAA Kbizbin MLLLA, xaHaabi

(F cyp.).

6 AyAMO KyPbIAFBIHBI TPaHCMUTTEPre KOChiHbI3 (G cyp).
> AyAmo pecypc KocbiaFaHAa KpidbiA XKLLIA, »kaHaAbl.

o+ L

* Erep keaepri 60ACa, TPAaHCMUTTEDP MEH KyAAKKanTapAbl 6ip
apHara 6anTaHeI3 (H cyp.).

¢ KuHakTa b6epirren bipereit Philips Keicka 3apsaTaAMans!
6aTapesapbiH FaHa NaiAanaHbiHbI3,

KocbiMLua eHiM koaaaybiH www.philips.com/support

CaMTbIHAH KapaHbli3




Pycckun

1 KoMnaeKT nocTaBKM

3 Tabauua AaHHbIX BEPCUMM MPOAYKTA

1) HaywwHukm 2) [MNepeaaTumk

3) AaanTep nepemeHHoro/
NOCTOAHHOrO TOKa

5) NiMH-axkymyasTopbl Tna AAA (SBC HB550L) x 2

4) AHTeHHa (TpybKa)

2 Havaao paboTsl

E MNpumeyarune

* [lepea nepsbiM MCMOAB3OBaHMEM HaYLIHMKOB HEODXOAMMO
3apsKaTh BXOAALLME B KOMMAEKT aKKyMyAATOPbI HE MeHee
10 vacos.

* WUcnoabsyitte ¢ HaywHMKamm ToAbko NiMH-akkyMyAasiTopbl
Philips ¢ ykopoueHHbIM Koprycom. AaHHas cuctema He
NpeAHasHaueHa AAsi 3apPAAKM aKKyMyASTOPOB APYTuX
TMNOB.

¢ C HayLHMKaMW MOXXHO WUCMOAb30BaTh LLEAOYHbIE GaTapen
Tna AAA, Ho 1X 3apsIAKa C MOMOLLBIO 3TOM AaHHOM
HEBO3MOMXHa.

* EcAM ypoBeHb rPOMKOCT MCTOUHMKA 3BYKa HEAOCTATOUHBI,
NepeAaTUMK aBTOMATUHECKM OTKAIOUMTCA,

1 VcTaHoBuTe/3aMeHUTE BXOAALIME B KOMMAGKT
akkymyasTopel (Puc. B).

2 VcTaHosuTe aHTeHHy Ha nepeaaTunk (Puc. C).

3 Braounte nepeaatunk (Puc. D).
> ECAM MOAKAIOHEH MCTOMHMK 3BYKa, 3aropaeTCcs KpacHbIi
MHAVKATOP.
> ECAM UCTOYHMK 3BYKa He BYAET NOAKAIOHEH B TeUeHie
ABYX MUHYT, KPAaCHbIM MHAVMKATOP HauMHaeT MUraTb.
> ECAM UCTOYHMK 3BYKa He BYAET NOAKAIOMEH B TeUeHie
YETHIPEX MUHYT, KPAaCHbIM MHAMKATOP racHeT.

4 YT06bl 3apAAMTB HayLLIHMKM, MOAKAIOUMTE K HIM KabeAb
ana 3apaakn (Puc. E).
> HayLWHMKI: KPACHBIN MHAMKATOP racHeT BO BpeMst
3apAAKM.
9 [NepeaaTumk: 3eAeHbIN MHAMKATOP 3aropaeTcs BO
BPEMA 3aPAAKM M racHET MOCAE TOTO, KaK HayLIHMKi
6y AyT MOAHOCTBIO 3apsXKEHbI.

5 BraounTe HaylWHMKM, U KPaCHbIN MHAMKATOP 3aropuTca
(Puic. F).

6 MoaKAOUMTE ayAMOYCTPOMCTBO K NepeaaTunky (Puc. G).
> ECAV MOAKAIOHEH MCTOYHMK 3BYKa, 3aropaeTCst KpacHbIi
MHAVKaTOP.

CoseTt

HPM BO3HMKHOBEHWM NMOMEX HaCTpOl;ITe nepeaaT4k 1
HayLWHUKW Ha OAMH KaHaA (Puc. H).

/10 -
Espona

/05 — Beaviko-

Bepcua/pervon 6puTarus

BxoaHoe HanpskeHne/ 100-240 B~, 50/60

YacToTa
BbixoaHoe HanpsbkeHme 8 B, 200 MA
Hecyuias yactoTa/ | KaHan 1 8635 My
YacToTa npuema | KaHaa 2 8645 Mly
MolLlHOCTb nepeaayn < 8 Abm

MHdopMaLmio 0 MoAAEPIKKE YCTPOMCTBA CM. Ha Beb-caiTe
www.philips.com/support



YKpaiHcbKa

1 KoMmnaeKTaLis ynakoBKu

3 Tabauus Bepcii BUpoby

1) HaBYLUHWKM 2) [NepeaaBay

3) AaanTep 3miHHoro/
NOCTIMHOTO CTPYMY

4) TpybKa aHTeHu

/10 /05
€spona | Beankobpuanis

100-240 B / 50/60 Iy,

Bepcis / Perion

BxiaHa Hanpyra / yacToTa

5) 2 akymyasTopHi 6atapei NiMH Tuny AAA
(SBC HB550L)

2 T[loyaTok poboTu

E MpumiTka

BuxiaHa Hanpyra 8 B 200 MA
Hecyva vactota/ |Kanan 1 863,5 My
yacToTa NpUnomy

curHany KaHan 2 864,5 MI'u

[MoTy>kHICTb Nepeaadi curHany <8 abm

* [lepea nepLunM BUKOPMCTaHHAM HaByLUHWKIB BaTapel
3 KOMMAEKTY CAiA 3apAANTY (TPUBAAICTD 3apAAMKAHHS -
LwoHanMeHLwe 10 roamHm).

* BuKOpUCTOBYITE HABYLIHMKM AULLIE 3 aKYMYASTOPHUMM
6artapesmu NiMH Philips i3 BkopoueHoto isoasiLiieto.
Llio cucTemy He MOXKHa 3apAAXATH 3 IHILIMMM TUNAMK
aKyYMyASITOPHUX 6aTapeit.

¢ AyxHi 6atapei AAA MOXHa BUKOPUCTOBYBATU AAS
POGOTH HaBYLLIHMKIB, aA€ HE MOXHA BUKOPUCTOBYBATH AASI
3apAAXKAHHSA CUCTEMM.

* AKWO rydHiCTb AXKepeAa 3ByKy HEAOCTATHS, Nepeaasaq
aBTOMATMYHO BUMMKAETHCA,

1 BcraHosAeHHs/3amiHa 6aTapeit i3 KommaekTy (MaA. B).
2 BcTaHoBAGHHA TPYBKM aHTeHM y nepeaasay (Maa. C).

3 VaiMKHeHHs nepeaasaya (Maa. D).

5 AKWO ayAIOAKEPEAO MiA'€AHAHO, YEPBOHMI IHAMKATOP
CBITUTBLCA.

5 AKLIO OAHOTO ayAioaKepeAa He Mia'€AHaHO
MPOTArOM ABOX XBUAWH, YEPBOHMI IHAMKATOP BAMMAE.

5 AKLIO OAHOTO ayAioaKepeAa He Mia'€AHaHO
MPOTArOM YOTUPBEOX XBUAWH, YEPBOHUI IHAMKATOP
3racae.

4 AR 3apAAXKEHHS HaBYLIHMKIB MiA'€AHANTE AO HUX KabeAb
»KMBAEHHA (Man. E).
> HaByLuHMKuL: Nia, YaC 3aPAAMKEHHS YEPBOHUI IHAMKATOP
He CBITUTbCSA.
5 [NepeaaBay: Mia Yac 3apAAKEHHS 3€AEHUI IHAMKATOP
CBITUTBCS, @ KOAW HaBYLIHWKM MOBHICTIO 3apsSiasiTbCs —
3racae.

5 YBIMKHEHHS HaBYyLUHMKIB; 3aCBIYYETbCA YEPBOHMI
iHAMKaTOp (Maa. F).

6 TMiakAOUEHHS ayAlonprcTpoio AC Nepeaasada (Maa. G).
> AKLLO ayAIOAXKEPEAO MiA'EAHAHO, YEPBOHUI IHAVKATOP
CBITUTBCA.

Mopaaa

HKLLLO BVHUKAIOTb MEPELLIKOAN, Ha/\aLIJT\/I;WTS nepeaasav i
HaBYLUHWKI Ha OAMH | TOW camuit KaHaa (MaA. H).

AAA BUPILIEHHS IHWUMX MUTaHb NIATPUMKM NPUCTPOIO
BiABiA@MTe Beb-canT www.philips.com/support

KomnaHisi Philips BCTaHOBAIOE CTPOK CAYXKOM Ha AaHWIA BUPIO
— He MeHLue 3 poKiB.

Cayba niaTpumrn cnoxumsadis - TeA: 0-800-500-69
(A3BiHKM 3i cTaLioHapHKX TeredOHIB Ha TepuTopil VipaiHu
6€e3KOLLTOBHI)

AN BIAbLL AETaABHOT iHGOPMaLLii 3aBiTalTe Ha
www.philips.ua



EAAnvika

1 TMepiexdpeva cuokeuaoiag

3 Tivakag ékdoong mpoiovTog

1) AkouoTika 2) [Moumog

Exdoon / Meproxn

/10 Eupiorm | /05 HB

3) TpododoTikd AC/DC  4) XwAnvdkl Kepaiag

Tdaon / ouxvotnTa el06dou

100-240V / 50/60Hz

5) 2 emavadopTilopeveg prmatapieg AAA NiMH
(SBC HB550L)

2 ZekvnoTe

E Inpeiwon

* [lpwv XPNOLHOTIOINOETE TA AKOUOTIKA YLd TTPWTT $opd,
bopTioTE TIG TTAPEXOPEVEG UTTATAPIEG YIA TOUNAYIOTOV
10 wpec.

¢ Ta Ta akouoTIKA oag, XPNOIHOTIOLEITE HOVO
emavapopTifopeveg prarapieg NiMH g Philips.
Mnv dopTileTe pe autd To cloTnua aloug TUTTOUG
£TavapopTILOHEVWY UTTATAPLUWV.

¢ Mmopeite va xpnopotomoete ahkalikeég umrarapieg
TUTou AAA yla Ta akouoTIKd, alAd Sev pTTopeiTe va Tig
dopTiceTe pe autd To cUCTNHUA.

* Eav n évraon g tmyr|g rjxou Oev eival €mMapkmig, o
TIOUTTOG amevepyoTioleiTal autépara.

1 EykataomioTe/AvTiKaraoTioTe TIG TIapeXOHEVEG
pmarapieg (Ew. B).
2 EyKataoTioTe To CWANVAKL Kepaiag otov Tiourd (Eik.
o).
3 EvepyoroiroTe Tov Toumo (Eik. D).
5 H kokkivn Auyvia LED eival avappévn otav eivat
OUVOEDENEVN LA TMYT) T)XOU.
5 H kokkivn Auyvia LED avafoofrvel eav Sev exel
ouvOebel yia OUo AeTTd KATTOLa TIMYT) T)XOU.
5 H kokkivn Auyvia LED eival offinot eav dev €xel
ouvOebEl yla TEooepa AETTTA KATTOLA TIMYT) T)XOU.

4 Ma va dopriceTe Ta akouoTIKd, ouvdEoTe TO KaAWSIo
dopTiong pe Ta akouoTika (Eik. E).
5 AkouoTikd: H kokkivn Auyvia LED eivar ofnom
Kard Tn OldpKela ™G GOETIONG.
5 [Mourég: H mpaotivn Auyvia LED eival avaupévn
Kard n OldpKela TG GoPTIONG Kal ofinoTr) oTav Ta
akouoTIkd eival TTAfPwG GopTLoUEVA.

5 EvepyomoimoTe Ta akouoTikd kat 1 kokKiv Auxvia
LED Ba avayel (Ewx. F).
6 >uvdéaTe T cuoKeur XU e Tov TIoumo (Eik. G).
 H kokkivn Auyvia LED eivat avappévn étav eival
OUVOEDEEVN LA TMYT) T)XOU.

Zupfouln

Eav umrapyel karmola mmapepBoAr), cuvTovioTe Tov TTOUTO Kalt
Ta akouoTika oTo idlo kavaht (Ewk. H).

Tdon e£66ou 8V 200mA

Juyxvomra | Kavdhi 1 863,5MHz

popéa/ AYnG | Kavak 2 864,5MHz
MeTadoon toyuog <8 dBm

[a mpoobetn uttooTpLén TPOLOVTOG, ETTIOKEPTEITE TN
OleUBuvorn www.philips.com/support
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Region |Europe (except UK) UK.

Adaptor |SVV-005-080-020-A2 | SBH-005-080-020-A2

type | YLSO051A-E080020 | YLSO051A-U080020

number | 5502Mv0800020 5002MB0800020

YLS0041A-E080020 | YLS0041A-U080020

Input 100- 240V~
voltage
Output .
voltage 8V===200mA
Input 50/60Hz

frequency
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yeKmepoiy JHcanculpy opHol
L e i Peceii Beaapych P Kasakeran Pecny

Tonmuipbliysl mindemmi

’ CepusiIbIK HOMID: Tonmuipoirysl mindemmi ‘

Tormuipuiaysr minoemmi

’ Cary yaKbITbI:

CATYUIBI:

TonmuipeLnyvt minoemmi

’ Cayna yiibIMBIHBIH aTaybI:

Cayna yiibIMbIHBIH TeJIe()OHbI: Tonmuipbliysl minoemmi

Mekenzxkaii sxone E-mail: ToamuipoLyst MinOemmi

Kypasuibl skapamibl Kyiijie, TOJbIK KHBIHTBLIBLIKTA, OPbIC TiIiHAeri naiiianany xeHingeri HycKay/IbIKIIeH
aJAbIM. BapiIbIK TeXHHKAIBIK CHIIATTaMAJapbIMeH, ATKAPBIM/ABIK MYMKIiHIIKTepiMeH :KoHe naiiiajiany
epemeﬂepimen TAHBICTBIM. K‘lpaﬂ KapaJjasbl JKoHe Mel-lil-l KaTbICYBIMEH TeKCepiJ’l)’li, canacosl MEH CBIPTKbI

TYpiHe Hapa3bLIBIKTAP koK. Ilaiinanany sKeHiHIeri HyCKay/IBIKTA jKoHe KelliaaeMeliK TaJ0HIa KopceTiiren
0apJIbIK HYCKaY/Ibl OPbIHAYFa MiHIeTTeHeMiH sKdHe KYPaJlIbIH 0apJibIK NaiialaHybLIapbIMeH
OpBIHAATYBIHA Kenia 6oambin. Kenmiaik mapTrapbiMen TAHBICTBIM #K9He KeJticeMiH.

(TAD ycane cambin anyusiHbIy KoJbl)

Ha3zap aynapeiapiz! CaTymibl KemiJilik TaJoOHABI TOJBIK TOJTHIPYBIH TaJIan eTiHi3!

Keniazik Taqon KaTe HemMece TOJIBIK eMeC TOJATHIPBLUIFAH KaF/aii/1a, CATYMIBIHLIH MOPi aHe CATHIN ATYIILIHBIH KOJIbI KOHBLIMACA JKapaMcbI3
60161 TA0BLIAABL. CATBIN ATy TYPAIbl KACCAIBIK KIHE TAYaPJIBLIK YeKTep 0Chl KeliJIIiK TAJOHFA KaNChIPbLIYbI THIC.




Kypmerri Carbin ajnyubi!
Philips cayna Gesricinin OyiibiMbin caTein anranbinb3 ywin Cisre anrbic aiiTambiz

ByJibIMAbI CATHIN ATy KESifC KeMiTiK TATONHbI AYPHC TONTHPHAFABIFGH TEKCCPYiRisti KaTasa eTinemis. CIstin caThin anran GYHbIMBHSISIN CCHATHIK HOMIDi oHe MOJCIiHiH aTayhi KemiAiK TATONIAFk KasGaMen colikee Gonyst Twic. Taronra
anexanzail o3repicTepai, Tyserynepai exrisyre Gonmaliei. Erep Cis Gylibinst CaThinl anraia KeNLIK T/I0H KATE HEMECE TOTBIK €MEC TONTHIPEUIFAH, COHBIMEH KATAP ek KeNAIK TA/IOHFA ANCHPHUIMAFaN ar Aali/la — CTYIIbIFa Jepey Gaphitis.
MBI YRGS OHE SCHINA] KYTCCHIS M OB IAFLAQTAY CPEREAEPINEH COTiKCe KOMAATaN Aaruiiza on Chre Yk Mepaiv Goibr Ceniwai KUIMCT eTesl. Bybabt naiAarany Kesifiie MEXAMIKATAK aKaY AP naiiza Gonybin, Goten TTapn,
Hate Tark! Gackac imine Tycyin GapibiK Keliver ety Mesrin Goiibi Gylibidia KOPCETUIei MOJEIIBIiH ATaMYs! Qe CEPHAILIK HOMIDI Gap TONMIK COliKeCTeIpYre apHAIFAH AKIAPATTHIN CAKTATYHIH
5. MyMKiH GONaTHii KaHBUIHICY I Q1LNH ATy YUiin Gapibik KbISMeT €Ty Mesrin Goilui GYHbMN caTy Kesitie GepilieTin KyAarrapisi (ocki ken OHJIBI, TAYADILIK OHE KACCANBIK HCKTCIi, AONCITIC KYKATTapsi, Maliiasanyis
mcmynumu Kome Gacka KyKaTtapisi) caktamis. Erep Cis Gyiibini naiizanany Gaphichiiia OHBIN KYMbiC y e esreuie Gonyhin Gafikacais, AKNapaTThik OPTaTbKKa Kewee any yuiin
XaGapIacybIHbI b OTIHEM3,
Onaipymi: “Gibson Innovations Limited” (I'mGcon Hnroscitumc JIHMWrc'() Dumnc DNEKTPOHMKC KYPELIHICHILIN Gecinmi kabahi, 5 Caiinc Tlapk Vet Asemo, Toukonr Caiiuc IMapk, Ulatis, Heto Teppuropus, omkonr. Pecei wane l-vpmmnm
K OnarLimbi ay uMmopTIE! i «uGeon e Espasuay KILLK, PO, 123022 Mackey x., Ceprex Maseesa i, 13 yik Peceis xore
pTiikt «TYTHHYIIBIAPISI KYKbIKTAhIH KOpFay Typaitsp» 07.02. 1992 N 2300- P Sasen a Peceli Yap Kaliblia TYTHHYIIBADAbII
Beapycs PecnyGImKaCHNbLI AYMABIILIA CaTb rait Tayap alibiiIa TATANTAps KaGhULIaHTHH 5aiutsl Tyira «(PCL-ACTIHPCy Mutsici, 220114, Hesaicnvocti fanrbist, 123, 3 kopryc. Kasakerai PecityGAHKACHIbII aYMAFbIIIa CATHIN ATILHFAN Tayap
JKalibiia TATANTAp/b! KAGBUIATEI 3arIbl Tyra: «Smart Master Service (Cmapt Mactep Cepaic)» KIIC Myxanon k-ci, 315 yii, A anrep, Anmarsi k., Kasakeran Pecny6nkacsi. Erep Cisfer carsin anran Gyiibiv apHaiibl 0pHATYIB! HEMECE icke KOCHUTYb!
TATAN €TKEH KAFAAiibIIA, OCHIHAAI KBI3MET TYpIMEH ailHAnbIcaThIN apHaiibl YilBIMFa KOTBIFYb! Keree eTeMis. Cisre opHATYIb Kysere achipatein TyJIra (KOMNaHIIS) ATKABUTFAH KYMbICKa KayanKepmiitik Tapraist. ECTe caKTaHbIs, Kypaniht GUTIKTI oprary
KoHe icke Kocy KefiiHipex. OHBIH AYPHIC ATKAPHMIBLILIFS! MeH KeMUAIK KI3METHE eAayip 30p MAHbIYIbI eKeHirit eckepinis.

i

KeningikTin Mep3imi jkoHe maprrapbi:

& X . Kbiverkopeery
ByiiBIMHbIN ATaYI Kenintemexix mep Ty
Mepsivi
it oreatpt Loen S
yiienepi. ofi 1 KoHe aBTOVAr _aBToKoxiK rap, KyweiiTkiuirep. Loen 3 e
r BiH_oliHaTKBILLITAD, ABTOKOJIIK AKYCTHKA, SKeke Kabi Ui 1kt
#* erep Gepy YAKBITbIH AHBIKTAY MYMKIH eMec i ‘Tayapitst Gepy yaKbIThiHAH Gactan ecerteneai.. Kypaiduiy weieapoiny yasimoin Ciz cepusiusis nomipi Goitvinua (ooxA AJKOKxexwx, oceinda AA- cvis,

HOK anma Ky, - s Kereen maoa) ot asacos. Moscan: AJ021628123456 - suieapuuioan yasumn 2015 sevony 28 anmacer. LLeapuiiean yaswmn annay e coRsa scasoainnoa Asiapamms
Opmanwiavina xaéapaacyds ominenis.

By Keniaoeneii mex Kana xcexe, JCanyRINE, Yii Hcane Gacka Kaxcemmirixmepee muicmi camoin arvingan ycane mousik g inprenik apexemmi cyseze acoipyen
exec Kgparden Kotswem kopcemy wepsini con, eypeisy cane Kefinipex. Kyparde naidaany eonindezi Kenecmepen manicy. yuin
aemopracmuipeirean Keizvem Kopeemy ik Kbi3tem Kopemy naiida Goxean Kypaiven Gail Kexeci avi:
- Tyrsmyms kypanen GaiinanicTis nai caxray Hemece ac i Gysy.
Kominzeri THicTi KoLTAY i1 caxTamay HeMece /lyphIC eMec naiixaany;
3. nait woninzeri KAPACTLIPLUIATLIH (CTep ONAPAb! KOTAAHY KYPAIIBIH iCTCH LILIFYbIHA KETCH AQFAQHBINA) TYTI HYCKAIBIK CMEC AKCECCYAPAP/bl KIHE/HEMEE LUBIFbII 3ATTAPBLH KOAANY;
4. Y1 KAKTArb TYIFATAP LI apasacybI:
* YOKUIETTi eMec TYIFIapMel ATKAPEUIFAN KOI/CY AYMBICHL, OMIp Kaiiubt KexeTin Hevece cxena one Gar; KoaayFa e3repictep curisy;

« Menmrexerrik Texumkanbik Cranzaprrapaan (MCTair) oie KOPEKTEHIIpY, TeleKOMMYHHKALHSTBIK Kate KeUTIK ChiM KelTifiep aybiTKYIIBUTIKTAPEL; KYPA/Ls JYPHIC eMeC OpHTaY atie/Hevece icke Kocy;
+ KYPIILI TOK KO3iHCH AKbIPATIAMLINILA (KC3 KEITCH KOCY TYPACP] TOK Ko3i GapaTLii ACALICPACH KOCKIATLIH KYPATAGP/TAYapIap AXLIPATLLIFAN KyHHilLfc FaHa &Y3Cre acy KakeT).
5. encepinmeiiTin Kyur caniapbinait (anat, opr, Haiizarai Kate 1..C.).
Keniniemerik, CORBIMEH KATap, UIBIFbIH 3aTTapi Mer , com iurie wekTenvelizi: . KanTamaap, Gailnabic Chiv Kexinep, difiieKTen GyiibvAap, aybicnans mamap, Gatapeiikatap #one
KKYMYJIATOpIIap, CAKTAY SKpaHIAPBI, KOMAAHY Mep3ii WeKTenrets Gacka GoleKTep KaTabi.
P® Kuiaver kopeery opraaikraput: Mockey K., 1-mi Bapuiasckuii qanr.. 1a yii, 3 run.; C. lerepypr, Jlanckoe ur., 65 yii. Cisre XaKuii 0pHatackan 6acka Kbi3MeT KOPCETY OPTATLIKTAPLI TYPAILI TOLIFLIPAK
AKNAPATTEL, 01APILIN KYMBIC YAKBIThI, COHBIMEH KOCA, 0HiM TYPA/Ibi aKnapaTThi Ci3 AKNapaTThik OPTabik Keieci Teedon HOMpI Goiibinima a1 anachs

Peceii Beaapych Kasaxeran*
- 85002000850 88200011 0068 88000800123
(P, oM iimitie Ystbl TeNehOR1ap apKbLIsI KOHEIPAY , b
Tenegon anay reri) (BP aiivarsiiia , CobIH inlinie yatb1 Teaehonsap apkbus KasakeTan aiiMarbiiza , CoMbIH iltiiie ysubi Tenedorap
§(495)9611111 KOHbIpay Waznay Terit) ApKBLTB! KORBIPAY LIaTay Teriir)
BeG-caiir www.philips.ru www.philips.by www.philips.kz
Oudipyuii Kypousibina, coipmisl nivinine, Kypardeiy ews eckepmycis ozeepicmep encizyee 03 KyKvievin Kaadwipadel. Ozexmi axnapam ondipywi caiimpinda kon
rceminol
KZ NOV *Keniadik mazounviny Momininiy Kasax mizinde a1y yuin, Guanc axnapammoi; opmansicoina nesece www.philips.kz ee6-caiimina xadapaacoivis.



Jemmers - TAPAHTUAHBIA TAJIOH

1 Kaccosoco u moeapHoco 4eKoe
' Beaapycs, Kasakeran PecnyGamkachr*

’ Monenn: 3anonnenue obszamenvio

3anoanenue obszamenvio

’ Cepuiinblii Homep:

3anonnenue obszamenvio

’ Jlara npoaaku:

MPOJIABEIL:

3anonnenue obszamenvio

’ Haspanue Toprosoii opranuzanuu:

3anonnenue obszamenvo

’ Tenedon Topropoii opraHu3anum:

3anonnenue xceramenvio

’ Anpec n E-mail:

Hznenne MOJIYYHJ/I B HCIIPABHOM COCTOSIHHH, B MOJIHO# KOMILIEKTHOCTH, € MHC'l'pyKl.lPleﬁ 110 DKCILIyaTaluH Ha
PYCCKOM fI3bIKE. Co BceMH TeXHHYECKHMH XapaKTepUCTHKAMM, q)yHKlll/lOHaJ'll:HblMﬂ BO3MOKHOCTSIMH H
NPaBHJIAMH IKCITyaTallMH 03HAKOMJICH. H3nenne OCMOTPEHO H NMPOBEPEHO B MOEM NPHCYTCTBHH, ﬂpeTeH}"ﬁ
K Ka4eCTBY M BHEUIHEMY BH/Y He HMEI0. Bcé n3ioxkennoe B HHCTPYKUHH 10 IKCIUIyaTAlHH U l'apaHTl/lﬁHOM
Ta/lOHe 06ﬂ3y10c1> BBINOJHATH H TAPAHTHPYIO BBINOJIHEHHE BCEMH I0/Ib30BATE/ISIMU H31e/THS.

C YCIOBHSIMH rapaHTHH 03HAKOMJICH H COIVIACeH.

TEYATH

TIPOJIABLIA

(@HO u noonucy noxynameis)

Buumanue! TpeOyiiTe I0JIHOIO 3aN10/THEHUS] TAPAHTHITHOTO TAJIOHA MTPOJABIOM!

TapanTHiinblii TaJI0H HelleliCTBUTEIEH IIPH €ro HeNPABHILHOM HJIH HEIlOJIHOM 3aIl0/IHEeHHH, 0e3 IeYaT NpoJaBua H NOANHCH
nokynaresi. KaccoBblii M TOBApHBIii YeKH 0 MOKYIIKe J0JKHbI ObITh NPHKPEIJIeHbI K HACTOSILIEMY FapAHTHIHHOMY TaJIOHY.

RU_BY_NOV



Veazxkaemsilii [lorpeGurens!

Baaronapum Bac 3a mokynky u3iesusi Mo Toprosoii Mmapkoii Philips
Tlph 1OKyIIKe H31es YGEMTEINLHO TIPOCHM HPOBEPHTE TPABILIBHOCTS 3ATIOHEAI TAPAHTHIHON TautoHa. CepHiiHLili HOME 1 HAMMCHOBAHHE MOIEH MPHOGPCTEHHOTO BaMit H3Ie/H3 JIOIKHbI GhITh IICHTHTHS 3amiCH B

rapaiTHiinom Tatone. He JOMycKacTcs BHCCCHIS B TaTOH 5 i. B cryuac wan FapanTHiiHOro TatoHa, a TKKe CCTM HeK He GbUI MPHKPENLICH K
rapanTHIfHOMY TATORY NPH NOKYIIKe BaMil U3 — HEMEICHHO OGPATHTECS K IPOZABLY.
TIpi GepeiHOM 1 BHIMATCTbHOM K memio 1 ero c ono Gyxer nazexo ey Ba onmie rofu. B Xoxe dKCrLyaTaImn eI e omyCKaiiTe
ii m3nenus, BoBHYTPL i, nac 1 1Ip., B TeUCHHE BECrO CPOKA CYAKGb! CIICATE 3 110 noamoii c
HAHMEHOBAHIEM MOJETH 1 CepHiIHOro HOMepa Ha 3ien. Bo i fiTe B Teverlie BCero cpoka CTYKObI AOKYMEHTH, MPILIATAeMble K HILEHIO TPH ero mpoiake (auHbiii
raparTuiinblii TAT0K, TOBAPHBIL 1 KACCOBBIE HeKiL, Ha p soBaTes i Hibic ). Ecau B npouecce skcrutyatauwti Bot 0GHApyskiITe, 4TO NApaMCTpbi paGOTh H3AEIL OTIHUAIOTCA OT HIOKCHHBIX B
nomk3oBatens, o6 ficra, 3 iin ii Lentp.

Tisrotosneas: “Gibson Innovations Limited” (F6con Himoseiiume Jimiren), namsiii 5Tax ctpocnne ®wmnc Dnextpoke, 3 Caiine Mapk Her Asertio, Tonkonr Caiine Hapk, Watun, Heto Tepputopis, Conkonr. wnoprep
#a TeppiTopio Pocc i EBpagnicKoro HKoRoMIrIecoro coiosa (s cayiae immopripyenofi npoayktum): 00O « nocon Himtoneiimric Eapaausy, PO, 123022 r. Mocksa, ya.Cepres Mareena, 2.13. Hmopep 1 eppirropinio

Poccit it o coiosa npeTensii nOTpeGHTENCH B Crydasx, mpeaycMoTpennbix 3akonom Pd «O saunime mpas motpeGutencity 07.02.1992 N 2300-1», B oTHomermi ToBapa,
Ha TeppuTopuit Pocerii . 10p! o B ToBapa, Ha TeppiTopHi P benapycs «BPCLI-ACIUPC» Mutick, 220114,
npocnekr Hesaicimocts 123, kopriye 3. JOpHAIECKOE THIO NPHHHMAIOUIEE MPETEH3MH B OTHOLICHHH TOBAPA, o Ha K : TOO «Smart Master Service (Cumapr Mactep Cepaiic)»
yi.Mykarosa, 1315 mrrep A, Anvarsi, Kasaxcrai. Kasakcrai PeciyGimKachiibli ayMarblivia CaThil AlbliFaR Tayapiap YIis Taian apsis KaGkuitay 3arusr Tyira: TOO «Smart Master Service (Cvapt Mactep Cepaic)»
Kasaxcran PecryGimikacsi, ATMatsi K., Mykmmn yii 315 mump A. Ecnm kymuienioe Bamin msaemie tpebyer ii ycranoski i 1oz obpariThest B opr X na
okasaimit Takoro posa yeayr. Jhino Baw yer secer otperc 3 2 i paGorss, TTOMHUTe, KEQTHMIMPOBAHHAR YCTAHOBKA W TOTKTIONCHHE M3LETI
€] Juid ero 0 H T i 0
C[lﬂKH H YCJIOBHS FAPAHTHH:
wyteans Cpok rapantun** Cpox caymbn**

KiHoTCaTpI 1ron 5 ser
c niponrphiBate, H ABTOMArHHTOL, yennTen 1 rox 3 roma
MopratiBikie yCTpoiicTaa, HOCHMBIC IPOHTPHBATETH, K akycrika,

«'1:4 HCTBA. e poue y ! ron 1 ron
*ucuucisemcs co OuA nepedawu mosapa wne ¢ damot ecu damy nepedau H Jamy wsoeus Buu wowceme onpedesum no Cepuinony woxepy
(xxexI THHxxxewy, 20e IT — 200, HH noxep nedeau, x — aoboii cunsos). Hpuvep: AJ021328123456 — dama uszomoazenus 28 oo 20150, B cayuae i npu Oami
noswcanyiicma, ¢ Hnghopayuonnviii Lenmp.

HacToAIMas rapanTi PACTIPOCTPANACTCA TOTLKO Ha H3CIIA, HMCIOIHE TIOTHYIO HICHT 6 n HCKTIOUITEISHO JU18 TSI, CMETL, OMAIITY 1 MHBIX HYAA, He
c ckoi sesrensioct. o cpoka cyGhl B it ii uetp s 4€CKiX paGoT 1 1oy 1o
et sems, T i e Ha w3es, KOTODHIX BO3HHKIIN BCIC/ICTRHE:
1. Hap: Torped npasi XPAHEHHS! LI TPAHCTIOPTHPOBKH 3 IEIHs.
2. o o WIeMNs COraco it 1o
3. HCTIO/b30BAHHS HEOPHIHHATBHEIX Wi ii o (ec mx el npHBeo K i ens);
4. neiicTaiii TpeTBIX I
* PEMOHTA HeYTIOTHOMOUCHHBIMH JIHIIAMI, BHECEHs frene i H3MeHeHMI it ii 0 06 :
o or T T Cranzapron (FOCTon) u nopw " cereii; W wsenms;
* TIOAIKIIOUEHNA W3IEIIs K APYTOMY H3ICIHIO/TOBADY B He (0Gbie OB OCY THCS TOBKO TOCTE Beex W3eIHT/TOBAPOB OT MiTaKoIei ceTn).
5. ACHCTIIA HICTPEOTONMOT CHALI (CTINIG, TORap, NOAITIA 1 T.1.)
Tapantis e TakKe Ha " BKITIONAS, HO HE OP: “ex b, KaGelti, W3 EIist 13 CTEKIIA, CMEHHbIE JAMIIL, GaTape it
AKKYMYJIATOPBI, 3ALIHTHEIC KPAIBL, HHBIC ACTATH C OTPAHYCHHBIM CPOKOM JKCILTYATAINIH,
Cepaitchbie uentpsi & PO: Mocksa, 1ii Bapuasckuii np- » 1a, e1p.3; C. Merepoypr, Jlanckoe ., 65. 3 o apyrux jiumnx k Bay EHTPAX, BPeMEHH HX PaGoTEI, 2
TaKike o np . Bii MosweTe nentpe n
Crpana Pomm Beaapyen *
8800 200 0880 88200011 0068 88000800123
Tenegon (Gecrinariibiii 380H0K B PO, B T.4. ¢ MOGIIBHBIX TeeOROB), (Gecrunaribiii 3p0ROK Ha TeppuTOpHH P, ii 3n01OK CO
8 (495)961-1111 B1u.C na K )
Be6-caiit www.philips.ru www.philips.by www.philips.kz
posouurea, oraae ol paso e it e i pr— e conncas, Axtyanan i cryma ua calire ,
Ouwipyu PIYCS G3ICPICTCD CHTIYTE 03 KY KB KULBIPALS, O3.KT] IKIAT ONIpYI: CliTILAR KO HETiL

RUiBYiNOV

*Keniadix masonnsuy omininin Kasas mizinde ary ywin, Pusunc axnapammets opmasizeina nexece ww.philips.kz eeG-caiimt na xatapaaceieis
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Mo g | FAPAHTIMHUA TANOH
1 Kacoeozo i moeapHoco ueKie i

i Vipaina

3anoenenns 0606'a3x060

’ Cepiiinnii Homep:

3anosnenns 0606's3K060

’ Jlara npoaaiy:

3anosnens 0606's3K060

MPOJABEILb:

’ Hassa Toprosoi opranizamii:

3anoenenns 0606'a3K060

’ Tenedon Toprosoi opranizamii:

3anoenenns 0606'13x060

’ Anpeca Ta E-mail:

3anosnenns basicaino

Bupi6 orpumaB y cnpaBHOMY cTaHi, B IOBHil KOMILIEKTHOCTI, 3 iHCTPyKUi€l0 Mo ekcntyaTanii ykpaiHcbKolo
MOB010. 3 yciMa TeXHiYHHMH XaPAKTePHCTHKAMH, PyHKIiOHATHLHHMH MOKIHBOCTSIMH i MPaBHIAMH
eKcIuTyaranii o3Haiiomiennii. Bupio orsinyTo Ta mepeBipeno B Moiii mpucyTHoOCTI, peTeH3iii mox0 sikocTi i
30BHIIIHBOI0 BHIJISITY He Malo. Bce 3a3HaveHe B iHCTpYyKii Mo excruryaraunii Ta rapanTiiiHoMy TajloHi
3000B'513y10Cb BHKOHYBATH i rApaHTYI0 BHKOHAHHSI BCiMa KOPHCTYBaYaMu BUPOOY.

MEYATKA

TIPOJIABLIS

3y rapanTii o3HaiioMJIeHuii i 3rozeH.

(11.15. ma nionuc noxynys)

YBara! Bumaraiite noBHOIo 3a0BHEHHSI TApPaHTIHHOIO TaJI0HY poaaBueM!

TapauTiiiHuii TaJ0H HeailicHUii IpH ioro T JIbHOMY 200 y 3 Hi, 0e3 neyaTKu NpoaaBuUs i MiANKCY MOKYNIUS.
Kacosuii i ToBapHMii YeKH Npo KyniB/I10 IOBUHHI OYyTH NPUKPIIJIeHi 10 1bOr0 rapaHTiiiHOIO TAIOHY.

UA_NOV



Jlonatox 10 incTpyKuii Kopuctysaua
IlanoBHuii Cnoxupay!

Jlsakyemo Bam 3a mokynky BupoGy mix Toprosoio mapkoio Philips

TIpi KyniBai BHPOGY NEPEKOIIHBO MPOCHMO TEPEBIPHTI MPABILIbHICTS JAIOBHeHIA rapanTiiinoro Tanony. Cepiliniii Homep Ta Halivenysanus Mozexi npuaGanoro Bamm BHpoGy nopumi Oyri ifenrwi samicy B
rapaiTiiisomy TaoHi. He 0MyCKACTCA BHECCHNA B TATIOH AKOAHIX 3MiK, BUTIABACHS. Y pasi HEMPABHILHOrO aG0 HEMOBHOTO 3aTOBHEHAA FAPAHTIIIHOTO TATONY, & TAKO AL ek He PHKPIMICHHIH 10 TapanTiiiHoro Tasomy mpi
xynisai Bavin BHpoGY - HeraliHo 3BepHITECA 10 NPOAABLLL

BUDiG AmacTCx TeXisiO cka i ToBapow. Tpn nﬁaunukowy i yBwknomy crapiehni i ioro BiAMOBIHO 110 MpaBin it Gyte waifino cayxIT Ban A0Br POKH. Y X0 eKCILIYATAILl BHPOGY He
Jonyckaiire BHPOGY, CTOPOHHIX NPEAMETiB, PiAiH, KOMAX Ta iH, NPOTAIOM YCHOTO TepMity CIyKOH CTEAKTE 3a noBHoi i 3
aiiveHyBaIIAM MO Ta cepifitoro Hovepy na BP0 11l0B YNy TH MOKIHBI HemoposyMiih 2Bepiraiire TIDOTATOM BCHOTO TEpMHy CYKGH JOKYMEHTH, 10 A0/i0Thes 10 BipoBy npi fioro mpoxwky (xawni rapantiiinii
TaUION, ToBAPHIi | KaCOBHIi UeKH, HAKIAH, IHCTPYKILiio KOPHCTYBaua Ta inimi KokymenTi). SIKIo B mporeci ii Bu pusiire, mo poGorit BipoGy cst Bin B incTpykii KopucTysaua,

IBepHITLCA, Oyth Tacka, 3a KOHCyIbTaNicIo 710 Tndopmaiiitioro LlenTpy.

BupoSiu: “Gibson Innovations Limited" (TiGeon Inuoseiiume Jlisitea), n'srruii nosepx Gyzosa ®iaine Enexrponixe, 5 Caiine Tapx Ier Asenio, Tonxonr Caiine Tapk, Watun, Heio Teppitopis, Fouxour. hunoprep: TOB
«'IBCOH IHHOBEFHLLIH3 VKPAIHA». Vipaiia, 03038, . Kitis, py.M.Ipisieiica, 4. [Opiirakia 0coba, sica npiinac npetersii oo topapy, npmmaﬂoro Ha epiropii Yipaii TOB « TECOH IHHOBEMLLIH3 YKPATHA»
Viepaitia, 03038, . Kuis, ny.M.I'pinacia, 4. Sauo npuzGarnii Bav ipi6 norpetye crieuiansiof yeraroi i X MO 38¢f wo Thes na nazanni Takix noeayr. Ocoda
(komnanis), ska sxificra Bay cy, Hece n i poGori. Tlam'smaiire, i Ta i BHPOGY icTOTHi UtA HHOrO NOZATBLIOTO NPABIIBHOTO
(ymkuionysans Ta rapanTiiioro oGcayroBysans.

TepMiH T2 yMOBH rapanTi

Hasea Bupoby TapanTiiinnii crpox* Crpok caymbn*
omawni 1 pix 5 pokis
c i ayio / BieoCHCTeMI, IPOrPABaUi, [IEPEHOCHI ABTOMATHITOIL, ABTOMOGLIHI MeiaLCHTPH Ta I 1 pi 3 pokit
MlopraTitti npricTpoi, nepertocii mporpasati, AnKToort, GOTOPANKIL, KONTI0TEPHA TIEpHGepi, ARTONOBLIEN AKYCTHK, iR AYaTH I - :
1 pix 1 pi
npuerpoi
* giOpaxosyembcs 3 Onst nepedaui mosapy CnodCusANesi 460 2 Oamu GUOMOsKCHIS, A0 damy nepedaui Hamy 6upoGy Bu sooceme susnauumu no cepiiinony nomepy (veexPPHHwox,
e PP - pix, HH nomep musens, x - 6yow-siuii cuneon). Ipuriad: AJ021628123456 - dama euzomosienns 28 muocdens 2016p. V unadky npu damu i 6v00 1acka, 0o
Ingpopuayiiinozo Lienmpy.
LU FADAITIA HOWIMPIOCTACA TibK1 12 BHDOGH :
1. s MaioTs n0BHY iio, npixGaii Ta cs U1 0COGHCTIX, CiNiliHiX, ToMAHiX i imuuitx MOTPES, He moBwsaHX i 3aii i i isubhocti; no
3aKIHHCHHIO TepMiHY CTY/KOH 3BEPHITHCA 110 0 CepBICHOTO NeHTpY JU1A SHIX POGIT Ta iii mozto nozbOY BHPOGY.

2. odiuiiino iMnoprosani na TepuTopiio Vipait;
3. 1IpH NpeAABICHH] FapaHTIIIHOTO TAOMY, SATIOBHCHOTO B MOMEHT NPOJAXY TOBAPY, | 3 0GOB'A3KOBI 3a3HAUCHHAM: MOACA] BHPOOY, CepiliHOrO HOMEPY, AQTH NPOAAKY | HeuaTkH TOpryiouol opranizauii
Tapasiliiic 05C1yrOBYBaHiA He HOUPIOETLC Ha BHPOGH, HEIOMIKH AKIIX BUHIICIH BHACALAOK :
Ci

nipas i, 3Gepirarti 450 TPANCTIOPTYBHA BHPOGY.
2. mincymnocri aGo BHPOGY 3riao it inctpykuii no
3. BUKOPHCTAHIS HEOPHTIHATBHIX i Ta/aGo iasis, nep inctpyxuicio no i (k10 ix p npauesaTHOCTi BHPOSY):
4. zifi tperix oci6 :
* PEMOHTY HeyIIOBHOBKEHIMI 0COGAMIL, BHECEHH i ago 3Mitt | 3min nporpamoro saGesmesens;

« ixicnist pin Jepaastix Texuiunux Cranaaptis (FOCTiB) | HOpM AHBICHI, TelIeKoMYHIKALTIiHIX | KaGELHIX MePEr;
* HeMPABILIBHOT YCTAHOBKI Ta/a00 M AKIONCHHS BHPOGY:
« NiAKTIOUCHI BIPOSY 10 HILOrO BHPOGY/TOBAPY B HE 3HECTPyMLICHOMY CTani (Syb-ski 3'enanis nopi il tues TinbKi micts Beix BUpOGiB/ToBapiB Bi eneKTPOMEpEIK).
5. i HerepeGopHOY CLi (CTHXis, HOkerKa, GHCKABKA TOLLO.).
TapaTist e HOWIMPIOETLCA TAKOK HA BHTPATHI MATCPIATH Ta aKCECYapH BITIOYAIONH, A1 HE OGMCAYIOUNCH HACTYMHHMH: IPOBOAOB] HABYLINHKH, HOXH, 3€HyBaTbHI KaGei, BUPOGH 3i cicta, 3ninmi namm, Gatapei Ta
AKYMYJIATOPH, 3aXHCH] eKpaHHL, IHILi AeTaJTi 3 OGMEIKEHIM TepMiHOM eKCILIyaTaltii.
TapaTist He HATAETLCA y Pa3i BHIABCHS | MAPOGKH HCOGXAHHX JOKYMCHTIB, @ Tako Ha neoiLiiito iMIopToBari BUPOGH (FapaNTis HARACTLCA OpraNizaNicio, KA MITOPTYBaTa BHPOGH).

VAMOBH FapanTii He HOpYILYIOTh IPAB, HAJAHIX CIOKHBAYCB 3ILIHO 3 THHHIM Ipasa Hazani 3riauo 3i cr. 8 3akomy Vipaitn «l1po 3aXICT 1PAB CHIOKHBAUIE BHKOHYIOTECS TLIBKI Y pasi
; neoixin uentpamu
Ingopmauito npo naiidamasi 10 Bac cepuicii uentpn, roaumn ix pooru, a Tako indopmaniio npo npoayskuiio Philips Bu mouxere otpumat B iiinomy uerrpi 3a 044-360-9562 (13mincn 3i
i 12 MOGi HomepiB iB 3riano 3 Bauoro www.philips.ua.
BipoGiik 3a1mitac 3 co0I0 IPABO HA BHECEHINS 3MiH Y i iif pura, Tallito, TexHiuHi XapaKTepHETHKH BHPOGY Ge3 Axtyaubha ing Joctynna Ha caiiti
BHpOGHIIKa.
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